O

HEADRUSH"

8085910
MANUEL D'UTILISATION

RADIO-REVEIL BLUETOOTH® AVEC CHARGE SANS FIL Ql

HRCR 510
€) Bluetooth’

CONTENU DE LEMBALLAGE :
e Haut-parleur

e Adaptateur d'alimentation CA

e Cable audio de 3,5 mm

* Manuel d'utilisation

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées et sont la propriété de Bluetooth® SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques
par La Source (Bell) Electronics Inc. fait I'objet d'une licence. Toutes les autres marques et dénominations commerciales appartiennent a leurs

propriétaires respectifs.

VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT
Vous pourrez utiliser cet article avec n'importe quel appareil compatible

Bluetooth® pour diffuser de la musique. Afin d'obtenir les meilleurs résultats

lors de I'utilisation de cet appareil, veuillez lire ce manuel avant de 'utiliser.
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IDENTIFICATION DES COMPOSANTS
1. Ecran ACL 13. Bouton de I'heure
2. Antenne FM 14. Bouton Précédent
3. Port USB (pas pour la recharge) 15. Bouton alarme 1
4. LINE-IN 16. Bouton Lecture/Pause/Sourdine/
5. DCIN (CC5V/2000mA) syntonisation de la radio
6. Tapis de recharge sans fil 17. Bouton Suivant
7. Bouton alarme 2 18. Rappel d'alarme/Gradateur
8. Bouton de préréglage 1 19. Réduire volume
9. Bouton de préréglage 2 20. Bouton sommeil/sieste
10. Bouton de préréglage 3 21. Augmenter le volume
11. Bouton de préréglage 4 22. Bouton MARCHE/ARRET

12. Bouton de préréglage FM et MODE

(20 stations préréglées)

POUR COMMENCER

1. Utilisez I'adaptateur d’alimentation fourni pour brancher la radio sur une
prise murale.

2. Le radio-réveil entrera en mode veille, et I'écran affichera 12:00.

INSTALLATION DES PILES

Le radio-réveil est équipé d'un systéme d'alimentation de secours. Ouvrez

le couvercle du compartiment a piles situé en dessous de I'unité en

appuyant et en soulevant les deux languettes.

Insérez 4 piles AA (vendues séparément) en respectant la polarité indiquée.

Il est conseillé d'utiliser des piles alcalines.

® En cas de panne de courant, le radio-réveil passera automatiquement a
|'alimentation par piles et conservera les réglages de I'horloge et
de la minuterie.

e Sile radio-réveil est alimenté par les piles, le @ symbole s'affichera sur
|'écran et la fonction de recharge sans fil ne fonctionnera pas

e Au moment de remplacer les piles, ne débranchez pas la prise
d’alimentation, sans quoi tous les réglages de I'horloge et de I'alarme
seront perdus

REGLAGE DE 'HEURE

1. En mode horloge ou en mode de veille, maintenez enfoncé le bouton
« TIME/DATE » pendant 3 secondes pour passer en mode de réglage de
I'horloge. L'heure clignotera Appuyez sur w et m jusqu'a ce que I'heure
exacte s'affiche.

2. Appuyez sur le bouton « TIME/DATE » pour régler les minutes. Les
minutes clignoteront. Appuyez sur w«etm jusqu’a ce que les minutes
exactes s'affichent.

3. Appuyez sur le bouton « TIME/DATE » pour sélectionner le format 12 ou
24 heures (12H ou 24H). Si vous sélectionnez I'horloge de 12 heures, AM
ne s'affichera pas sur I'écran. PM s'affichera en haut & gauche de I'écran.
Le réglage par défaut est le format 12 heures.

4. L'horloge affiche la date dans le format Année/Mois/Jour. Appuyez sur le
bouton « TIME/DATE » pour régler I'année. L'année clignotera.

Appuyez sur et jusqu’a ce que |'année exacte s'affiche.

5. Appuyez sur le bouton « TIME/DATE » pour régler le mois.
Le mois clignotera.

Appuyez sur wetm jusqu’a ce que le mois exact s'affiche.

6. Appuyez sur le bouton « TIME/DATE » pour régler le jour.

Le jour clignotera. Appuyez sur wetm jusqu’a ce que le jour
exact s'affiche.

REGLAGE DE LALARME

1. L'alarme 1 ou 2 vous réveillera avec la sonnerie ou la radio. Appuyez sur
le bouton %! ou 12 pour ACTIVER ou DESACTIVER I'alarme.

2. Appuyez sur le bouton 2 ou 1 et maintenez-le enfoncé pour passer en
mode d'alarme et I'heure clignotera. Assurez-vous de régler AM ou PM
si vous avez choisi le format 12 heures. Pour vous assurer d'avoir utilisé la
bonne heure d'alarme en format 12 heures, consultez le tableau suivant :

Heure actuelle Heure d'alarme Indicateur PM
souhaitée

AM AM Indicateur éteint

PM PM Indicateur allumé (continu)

AM PM Indicateur clignote

PM AM Indicateur clignote

Par exemple : S'il est 10 h pm, et que vous voulez que I'alarme se déclenche
a 7 h am le matin suivant, l'indicateur devrait clignoter lorsque vous finissez
de régler I'alarme.

3. Appuyez a nouveau sur le bouton % ou & . Les minutes clignoteront.
Appuyez sur we et m pour régler les minutes.

4. Appuyez a nouveau sur le bouton I ou & pour régler le mode « one/5/2/
ALL days » un/5/2/TOUS les jours. L'alarme sera active respectivement
pendant 1, 2 (samedi et dimanche), 5 (jours de la semaine) ou tous les 7
(tous les jours) jours.

5. Appuyez sur le bouton 12 ou & pour choisir I'alarme ou la radio. Appuyez
sur les boutons 1 ou & pour sélectionner le volume, et sur les boutons s
ou mi pour le régler.

For one, ‘1" will NOT show on the display.

For 5, '5" will show on the display.

For 2, 2" will show on the display.

For ALL, both ‘2" and ‘5’ will show on the display.

e OU »i pour sélectionner la sonnerie ou le volume de la radio.

6. Appuyez a nouveau sur le bouton I ou & pour quitter le mode d'alarme.
Si vous n'appuyez pas sur ce bouton, I'écran cessera de clignoter au bout
de 3 secondes pour indiquer que I'heure de I'alarme est réglée.

REMARQUE :

e Quand l'alarme se déclenche, appuyez sur n'importe quel bouton (a
I'exception des boutons Volume et Snooze) pour |'éteindre. L'alarme se
déclenchera ensuite le jour suivant

e Sil'alarme retentit en continu pendant 30 minutes, elle s'éteindra
automatiquement et se réinitialisera pour se déclencher le lendemain

e Pour assurer le bon fonctionnement du mode d’alarme un/5/2/TOUS les
jours, veuillez programmer la bonne date

RAPPEL D'ALARME

1. Appuyez sur le bouton « SNOOZE/DIMMER » quand I'alarme se
déclenche. L'icéne 1 ou & clignotera a I'écran. L'alarme s'arrétera et se
déclenchera a nouveau au bout de 9 minutes.

SIESTE

Le mode sieste vous réveillera grace a la sonnerie d'alarme au bout d'un

temps défini, sans perturber les réglages habituels de la fonction d'alarme.

1. Quand le radio-réveil est en mode horloge ou en mode veille, appuyez
sur le bouton S&pour activer le mode SIESTE.

2. Appuyez plusieurs fois sur le bouton®a® pour faire défiler les périodes
disponibles du mode sieste, 15/30/45/60/75/90/ARRET. Une fois la sieste
programmée, I'icéne &3 s'affichera a I'écran.

3. Appuyez une fois sur le bouton™as” pour consulter le temps restant du
mode sieste.

SOMMEIL

Vous pouvez programmer la radio et les autres fonctions audio pour qu’elles

soient diffusées pendant un maximum de 90 minutes avant I’ARRET

automatique.

1. Appuyez sur le bouton 2% quand la radio ou d'autres fonctions audio
sont en cours de lecture.



2.

3.

sleep

Appuyez plusieurs fois sur le bouton "nag” pour sélectionner la durée du
mode sommeil 15/30/45/60/75/90/ARRET. Lorsque le mode SOMMEIL
est activé, I'icone @3 s'affichera a I'écran.

Appuyez une fois sur le bouton %& pour afficher le temps du mode
SOMMEIL restant.

APPARIEMENT

1

. Installez le réveil a moins de 10 m de votre appareil Bluetooth®.
2.

Vérifiez que le radio-réveil soit allumé et en mode horloge ou veille.
Appuyez sur le bouton weeE pendant 2 secondes et « Bienvenue »
s'affichera. Bluetooth se mettra alors a clignoter a I"écran pour indiquer
que le radio-réveil est en mode d'appariement. Si le radio-réveil ne
passe pas en mode Bluetooth®, appuyez sur wost pour passer au mode

Bluetooth®. Le radio-réveil passera au dernier mode utilisé.

. Activez la fonction Bluetooth® dans les paramétres de votre appareil,

sélectionnez « HRCR510 » et saisissez le mot de passe « 0000 » le cas
échéant.

. Une fois I'appariement réussi, le radio-réveil émettra un bip.
. Si I'appariement de votre appareil échoue, ou si vous souhaitez |'apparier

avec un autre appareil, veuillez répéter les étapes décrites ci-dessus.

. Appuyez sur les boutons & et ) pour régler le volume.
. Appuyez sur le bouton s pour la lecture ou pour effectuer une pause.
. Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionner la chanson suivante ou

précédente.

. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton s e pour déconnecter votre

appareil Bluetooth®.

LINE-IN

1

. Branchez votre appareil a I'aide d'un céble audio de 3,5 mm (inclus).
2.

Vérifiez que le radio-réveil soit allumé et en mode horloge, ou veille.
STBY

Appuyez sur le bouton wose pendant 2 secondes et « Bienvenue »
s'affichera. Le radio-réveil passera alors automatiquement au réglage

utilisé en dernier. Appuyez sur le bouton Weot pour sélectionner LINE IN.

. Appuyez sur la fonction Lecture de votre appareil pour écouter I'audio

auxiliaire (AUX).

. Appuyez sur les boutons ®» et @) pour régler le volume.
. Appuyez sur le bouton < pour activer la sourdine.

RADIO FM

1.

Lorsque le radio-réveil est en MARCHE et en mode horloge ou veille,
appuyez sur le bouton weee pendant 2 secondes et « Bienvenue »

s'affichera. Le radio-réveil passera alors automatiquement au réglage
utilisé en dernier. Appuyez sur le bouton oot pour sélectionner

la radio FM.

. Etirez I'antenne pour améliorer la réception FM.
. Appuyez sur les boutons =/ pour naviguer les bandes de fréquence

pour sélectionner une station.

. Appuyez et maintenez enfoncé le /s bouton pour passer a la station

précédente ou suivante.

. Maintenez enfoncé le bouton <> pour passer en mode de balayage

automatique et de préréglage. Le radio-réveil effectuera la sauvegarde
de toutes les stations repérées.

. Une fois le balayage terminé, le radio-réveil sélectionnera la premiére

station préréglée.

. Maintenez enfoncés les boutons w/» pour sélectionner la station

souhaitée.

. Appuyez sur le bouton sMe pour mettre en sourdine la station FM. La

fréquence de la station clignotera.

. Appuyez sur le &% bouton de mode pendant 2 secondes pour retourner

au mode horloge,.

REGLAGE DES STATIONS DE RADIO PREREGLEES

1.

Vous pourrez mémoriser jusqu'a 20 stations préréglées. Branchez-vous
sur la station que vous souhaitez sauvegarder. Appuyez sur le bouton memay
et maintenez-le enfoncé.

. Les chiffres 1 a 20 apparaitront a I'écran. Appuyez sur le bouton ¢/

pour sélectionner le numéro de la station préréglée. Si vous sélectionnez
un numéro de station préréglé qui n'a pas été utilisé, « Empty » (vide)
s'affichera a I'écran. Appuyez sur femry encore une fois.

. Maintenez le bouton 2. enfoncé pour balayer automatiquement les

. . s - ot
stations de radio préréglées. Appuyez sur le bouton femsry. Pour trouver
une station préréglée, appuyez sur les boutons we«/sm.

PROGRAMMATION DE VOS STATIONS DE RADIO PREFEREES

1.

Quand vous avez choisi la station de radio que vous souhaitez prérégler,
maintenez enfoncée I'une des 4 touches de préréglage (1, 2, 3 ou 4)

REMARQUE : Si aucun des boutons n’a été assigné a une station préréglée,
le radio-réveil enregistrera automatiquement les stations repérées lors du
balayage automatique des stations de radio.

ECOUTER DE LA MUSIQUE AVEC UNE CLE USB

REMARQUE : Le port de lecture USB situé au dos du radio-réveil sert
uniquement a écouter de la musique/audio. Il ne s'agit pas d'un port de
charge USB.

1.

Lorsque le radio-réveil est en MARCHE (dans n'importe quel mode),
branchez la clé USB contenant les fichiers musicaux sur le port USB, au

dos du radio-réveil. Si vous étes en mode horloge, appuyez sur le bouton
pendant 2 secondes jusqu’a ce que « Bienvenue » s'affiche a I'écran. Le
radio-réveil identifiera la clé USB, et diffusera les fichiers audio USB.
2. Appuyez sur les boutons ® et ) pour régler le volume.
3. Appuyez sur le bouton s> pour la lecture ou pour effectuer une pause.
4. Appuyez sur les boutons w/m pour sélectionner la chanson suivante
ou précédente.
REMARQUE : Le port USB est compatible avec les fichiers MP3 et WAV
jusqu'a 32 Go.

LUMINOSITE DE LECRAN
e Appuyez sur le bouton « SNOOZE/DIMMER » pour modifier le niveau de
luminosité de I'écran (élevé - moyen - faible - éteint).

POSTE TELEPHONIQUE LES MAINS LIBRES

Lorsque’un téléphone intelligent est connecté a votre radio-réveil via

Bluletooth, les appels téléphoniques sonneront sur le haut-parleur..

1. Si un appel entrant est recu lors de la diffusion de musique, la musique
s'arrétera et vous entendrez le téléphone intelligent sonner sur le haut-
parleur. Appuyez sur le bouton s pour répondre a I'appel.

2. Appuyez a nouveau sur la touche s pour raccrocher.

CHARGE SANS FIL QI

1. Placez un téléphone intelligent compatible avec la technologie Qi a
centre du tapis de charge au-dessus du réveil. L'icéne Qi sur I'écran L((“”))
s'allumera, et la recharge commencera automatiquement.

2. Une fois terming, retirez le téléphone intelligent de I'unité.

REMARQUES : La recharge sans fil Qi ne fonctionnera pas sur piles. Utilisez
|'adaptateur CA pour la recharge sans fil Qi. Ne placez aucun autre objet
tel qu’'un étui de protection métallique ou magnétique entre le téléphone
intelligent et le chargeur sans fil Qi. Le téléphone intelligent risquerait de ne
pas se charger correctement.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Version Bluetooth® : Bluetooth® V5.0

Portée Bluetooth® : Jusqu’a 10 m (30 pi)

Puissance de sortie: 2X 3 W (THD=10 %)

Dimensions : 17 x7,2x17 cm

Poids: 900g

REMARQUE : Ce radio-réveil est conforme a la version Bluetooth®
spécifiée. Il ne garantit PAS la compatibilité avec toutes les fonctions de
tous les appareils compatibles Bluetooth®. Veuillez consulter le manuel
d'utilisation de votre téléphone intelligent pour vérifier la compatibilité et
les fonctionnalités.

AVERTISSEMENT : Les changements ou modifications a cet appareil
non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité
pourraient annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

B

MISE EN GARDE

e NE PAS immerger dans |'eau

e NE PAS exposer a des températures extrémes, ni a la lumiére directe du
soleil

e NE PAS utiliser a bord d'un avion ou dans un hépital

e NE PAS réinventer ou utiliser avec une autre antenne ou un autre
émetteur

e Protégez contre |'électricité statique excessive

® Manipulez avec précaution

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageres. Veuillez recycler dans les centres de recyclage existants.
Renseignez-vous aupres des autorités locales pour des conseils en
matiere de recyclage.

DECLARATION IC
Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de
licence conformes aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) I'utilisateur de |'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

INFORMATION D’EXPOSITION RF

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations IC

CNR-216 établies pour un environnement non controlé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 10 cm entre le

radiateur et votre corps.

IC : 255A-8085910
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La Source garantit que ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication pour une période de douze (12) mois a compter de la date d'achat. Durant cette période, veuillez simplement retourner le produit ainsi
que votre preuve d'achat dans tout magasin La Source, ou détaillant participant, et le produit sera échangé (dans les magasins ou il sera disponible) sans frais. Tout produit qui aura été soumis a une mauvaise utilisation, ou a
des dommages accidentels sera exclu de la présente garantie.

Cette garantie ne s'applique qu’a un produit acheté dans un magasin La Source ou détaillant participant au Canada ou la garantie est incluse avec le produit. Alors que cette garantie ne confére aucun droit légal autre que ceux
mentionnés ci-dessus, vous pouvez avoir recours a des droits statutaires supplémentaires qui pourront varier selon les lois de divers pays, états, provinces et autres entités gouvernementales dans lesquels La Source est active.
Cette garantie est soumise a tous les droits statutaires auxquels vous pouvez avoir recours au Canada.

Importé par:

La Source, Barrie, Ontario, Canada, L4M 4W5

Fabriclqué en Chine "‘Veui”ez
www.lasource.ca ' recycler
© 2021 La Source. Tous droits réservés. aw



